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1. A Sintaxe e as unidades sintacticas.

A Sintaxe é a parte da Gramatica que estuda as relaciéns que hai entre as nalabras no in-
terior da oracién e as funciéns que desempefan os distintos elementos que a constituen, E
unha disciplina moi relacionada coa Morfoloxia. Ambas comparten un mesmo obxecto de
estudo, a palabra, pero abdérdano desde duas perspectivas diferentes: a Morfoloxia estuda a
forma da palabra (estrutura, formacién do plural, formacién do feminino, conxugacion...),
mentres que a Sintaxe estuda as relacions que establecen as palabras entre si (a sua agru-
pacion en unidades superiores e as funciéns que desempefian estas).

1.1. A oracion e a frase.

A unidade no interior do cal tefien lugar as funcions sintacticas é a oracién. E a unidade
sintactica do mais alto nivel xerarquico, composta por unha palabra ou un conxunto de pala-
bras con significado completo, que presenta unha marca especifica de predicacion (verbo).

Emprégase o termo enunciado para designar 4 palabra ou conxunto de palabras que ex-
presa(n) unha mensaxe con sentido completo. Asi, toda oracién é un enunciado, pero un
enunciado pode ser unha oracion ou ben unha frase ou unha palabra que non constittia ora-
cion. Na seguinte serie de enunciados, unicamente os dous primeiros son oraciéns. O (c)e
o (d) son enunciados por presentaren sentido completo, mais non son oraciéns porque non
levan un verbo no seu interior.

a) Nunca encontraremos a solucion dese enigma.
b) Ven.

¢) Paso prohibido.

d) Coidado!

As palabras agrupanse en frases (ou sintagmas). Unha frase é un conxunto de palabras
que desempenan de maneira unitaria unha funcion no interior da oracién. Asi, na oracién
“Os mobles foron transportados moi lentamente por persoas pouco preparadas”, encontra-
mos unha frase nominal desempefiando a funcién de suxeito (Os mobles antigos), unha fra-
se verbal desempefiando a funcion de predicado (foron transportados moi lentamente por
persoas pouco preparadas) e, dentro desta, unha frase adverbial desempefando a funcion
de complemento circunstancial (moi lentamente) e unha frase preposicional desempeniando
a funcion de complemento axente (por persoas pouco preparadas). Esta ultima leva no seu
interior unha frase nominal (persoas pouco preparadas) no termo, e esta, sda vez, inclie
unha frase adxectiva (pouco preparadas) funcionando como modificador. Vemos que é moi
habitual que, manifestando a propiedade denominada recursividade, as frases (como suce-
de tamén coas oraciéns) presenten no seu interior outras frases.
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1.2. Tipos de frases

1.2.1. A frase nominal

A frase nominal é ayuela que ten como nicleo un substantivo ou un pronome. Ademais do
nucleo, pode ter estar tameén constituida por un ou varios determinantes e por un ou varios
modificadores. A funcion de determinante esta desempefiada polos artigos, os demostrati-
vos, 0s posesivos, os indefinidos e os numerais. Os modificadores poden ser adxectivos,
frases preposicionais ou oracidns subordinadas adxectivas.

Determinante 5 Nucleo Modificador
| Artigo: “as” | Pronome: “ela" | Adxectivo: “populares”
. Demostrativo: “estas” | Substantivo: “festas" - Frase prep.: “de inverno*
' Posesivo: “(as) mifias* i Or. sub. adx.: “que lembra- |
' Indefinido: “algunhas* : i mos” '

Numeral: “duas"”

| S

fn
DET N MOD
Estas festas de inverno

1.2.2. A frase adxectiva

E aquela que ten como nicleo un adxectivo. Pode levar tamén un ou varios modificadores.
Estes poden ser adverbios, cando preceden o nucleo, ou frases preposicionais ou oraciéns
subordinadas substantivas, cando van despois do nucleo.

Modificador

| - — S -

o !
Nucleo | Modificador '

= S |
i

Adxectivo: “farto” | Frase prep.: "da television” |

Or. sub subst.: “de que te |
burles de min” 5

| Adverbio: “moi”

fadx
MOD N MOD
Moi farto da television
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1.2.3. A frase adverbial

E aquela que ten como nlicleo un adverbio. Pode levar tamén un ou varios modificadores.
Estes poden ser adverbios, cando preceden o nucleo, ou frases preposicionais ou oraciéns

subordinadas substantivas, cando van despois do ntcleo.

P

|

Modificador

Ntcleo i

| A—

[

Modificador

. Adverbio: “enormemente” . Adverbio: “lonxe”

MOD N
Enormemente lonxe

1.2.4. A frase preposicional

Frase prep.: “dos obxectivos |
buscados” !

Or. sub subst.: “de que fose
suficiente”

MOD

dos obxectivos buscados

E aquela que vai introducida por unha preposicién, que funciona como relacionante ou enla-
ce. O resto da frase denominase termo e pode estar constituido por un substantivo, un pro-
nome, unha frase nominal, un adverbio, unha frase adverbial ou unha oracién subordinada

substantiva.

]

Relacionante

Preposicién: “de*
Pronome: “min"

Adverbio: “lonxe*

Substantivo: “Paris"

Frase nominal: “tantas inxustizas"”

. Frase adverbial: “moi lonxe" f
Oracién subordinada substant.: "que non nos informen"

fprep

/\

REL TERMO
de tantas inxustizas
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1.2.5. A frase verbal

E aquela que ten como nicleo un verbo ou unha perifrase verbal e constitde o predicado da

oracion. Dentre delg encéontranse
rias, con excepcion do suxeito.

Verbo: “chegou”
“enviou”
“esta”
|
|

us elementos que desempefien todas as funcions prima-

Complementos (funciéns primarias)

C. Predicativo: “moi fatigado”
C. Circunstancial: “a altas horas da madrugada“

C. Directo: “un aviso urxente"
C. Indirecto: “aos interesados*

i Atributo: “moi feliz*

| -

fv
N CD Cl
Enviou un aviso urxente aos interesados

1.3.- Tipos de oracions

As oracions poden clasificarse segundo criterios moi diferentes, ben desde unha perspecti-
va estritamente sintactica, como o da sta estrutura sintactica ou a natureza do seu predica-
do, ben desde perspectivas algo diferentes & estritamente sintactica, como a actitude do fa-

lante.

1.3.1. Segundo a actitude do falante

Segundo sexa a intencion da falante & hora de emitir a mensaxe, podemos encontrar as se-
guintes modalidades de oracions.

Enunciativas Expofien unha informacion sen | “A proposta non foi aceptada”“.
ningun matiz especial. ’

e S S

Exclamativas | Expresan con intensidade os sen- | "Que gran peliculal®

timentos. Van marcadas por un
signo de exclamacion. |
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Dubitativas

Exhortativas

Interrogativas

Desiderativas

Expresan dabida ou posibilidade.

Expofien unha pregunta. Pode
ser total ou parcial, directa ou in-
directa. !

Expresan un desexo. .
!

Expofien unha orde, mandato ou '
peticion. |

| tugal”.

“Talvez vaia de vacacions a Por-

“Cres que chegaremos a tempo?*

“Oxalé poidamos rematar a tem-

pO“-

“Buscame canto antes esa infor-
macion".

1.3.2. Segundo a natureza do predicado

Segundo a natureza do predicado, podense establecer diferentes tipos de clasificaciéns

da oracion.
: |

Persoais O predicado presenta suxeito (ex- ! “Estaban deitados sobre a herba®.
leClto ou omltldo) J

Impersoais O predicado carece de suxeito. | “Ali estabase moi mal”.

Copulativas Presentan verbo copulativo. “Parecian unhas almas en pena“.

Predicativas | Presentan verbo non copulativo. “Transportaron os feridos"”.

Transitivas Aceptan complemento directo. “Convocaron o certame*.

Intransitivas | Non admiten complemento direc- | “O voo chegou ao aeroporto cun
to. gran retardo”.

Activas O suxeito realiza a accién do ver- | “As vacas pacian tranquilamente®.
bo.

Pasivas O suxeito recibe a accion do ver- | “As vacas foron transportadas on-
bo. te”.

As oracions de pasiva admiten unha dobre construcién. Poden estar constituidas por un su-
xeito paciente, un verbo en forma de pasiva e, facultativamente, un complemento axente
(“As vacas foron transportadas por unha empresa especializada”), ou ben mediante unha
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construcion de pasiva reflexa. Neste caso, emprégase o procnome se cun verbo en voz acti-
va (“Transportaronse as vacas por unha empresa especializada”). [Podes ver os distintos
valores que pode presentar a forma se no apéndice do documento).

1.3.3. Segundo a estrutura sintactica

Segundo a sua estrutura sintactica, pédense distinguir tres tipos de oraciéns.

Simples

Presentan un Unico predicado.

Compostas por
coordinacion
Compostas por
subordinacion

Presentan dous ou mais predica-
dos do mesmo rango xerarquico.
Presentan dous ou mais predica-
dos, estando un deles incluido

T

-

' “Alexandra estuda Medicina®“.

' "Alexandra estuda Medicina e

traballa de socorrista".
“Alexandra estuda Medicina, que
€ unha carreira moi complicada®.

noutro ou dependendo sintacti-
camente del.

2.- As funciéns sintacticas

No interior da oracién, hai dous tipos de funciéns sintacticas: as primarias, que son aquelas
que aparecen no nivel xerarquico mais alto (suxeito, predicado, complemento directo, com-
plemento indirecto, complemento de solidariedade, complemento de réxime, complemento
circunstancial, complemento axente, atributo e complemento predicativo) e as secundarias,
que son aquelas que se encontran no interior das frases (ntcleo, determinante, modificador,
relacionante e termo). Xa vimos as funciéns secundarias; pasamos agora a realizar unha
descricion da estrutura e tipos das funciéns primarias.

2.1.- O suxeito
O suxeito € a parte da oracién que realiza ou recibe a accién expresada polo verbo. Pode

estar constituido por un substantivo, por un pronome, por unha frase nominal, por unha ora-
cién subordinada substantiva ou por algun outro elemento substantivado.

Substantivo: “Xian non encontrou o que procuraba”. ;
Pronome: “El non encontrou o que procuraba”. 1
| Frase nominal: “Resultoume estrafa a tiia reaccion”.

. Oracion subordinada substantiva: “Resultoume estrafio reaccion ese xeito”.
; |

| EE e — el —_— - Pt e i e s i
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O nlcleo do suxeito establece unha concordancia de nimero e persoa co nicleo do predi-
cado: “Resultoume estrafa a tGa reaccién” vs. “Resultéronme estranas as tlas reacciéns”. A
concordancia non se produce, loxicamente, cando o suxeito esta desempefado por unha
oracion subordinada. Neste caso, pédese comprobar a concordancia entre o suxeito eo
predicado, substituindo a subordinada por unha expresién equivalente: “Pareceume exce-
lente que quixeses colaborar” pédese transformar en “Pareceume excelente a tia colabora-
cién”, para asi poder comprobar a concordancia (“Parecéronme excelentes as tias colabo-
racions”).

Producese un caso especial de concordancia cando o suxeito expresa un sentido partitivo
ou colectivo nunha oracion copulativa. Neste caso débese realizar unha concordancia de
sentido coa pluralidade designada e non co singular do niicleo do suxeito: “A mefade das
cuestions propostas eran irresolibeis” ou “A maioria dos froitos recollidos estaban deteriora-
dos”. Cando o verbo non é copulativo cémpre realizar a concordancia sintéctica normal: “A
metade das cuestions propostas non tifia solucién” ou “A maioria dos froitos recollidos pre-

sentaba algunha eiva”.

Ainda que a maioria das estruturas oracionais contan con suxeito, algunhas oracions care-
cen del. Son as denominadas oraciéns impersoais. Coémpre non confundilas coas ora-
cions de suxeito omitido ou eliptico, nas cales existe un suxeito, ainda que este non estea
explicito. As oracions sen suxeito poden ser de tres tipos:

- Unipersoais. Constriense con verbos unipersoais, aqueles que presentan unha Unica
persoa (3% de singular) e refirense a fenomenos da natureza. Exemplos: “Aquel dia ventaba
moito na praia”, “Daquela xa estaba anoitecendo”.

- Impersoais de facer e haber. Constriiense cun destes verbos na 32 persoa do singular
e normalmente contan cun complemento directo. Exemplos: “Onte fixo un ano da voda de
meu irman”, “Hai un reloxo de ouro no caixén”.

- Impersoais con se. Constriense cun verbo en 3 persoa do singular acompanado do
pronome se. (V. apéndice sobre os valores do se no apéndice do documento). Exemplos:
“En Santiago vivese bastante ben”, “Vaise por aqui a Vilagarcia?”.

2.2.- O predicado

O predicado esta constituido por unha frase verbal, no interior da cal se encontran as fun-
cidns primarias.

Verbo: : “Aquel dia foi demasiado longo”.

Perifrase verbal: “Aquel dia estaba resultando demasiado longo”.

2.3.- O complemento directo

E o complemento oracional sobre o que recae de xeito directo a accién expresada polo ver-
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bo. Pode estar desempefiado por un substantivo, un pronome, unha frase nominal, unha
frase preposicional introducida pola preposicién a ou unha oracién subordinada substantiva.

Substantivo: “Comprou peixe no mercado”.
Pronome: “Non te vin na asemblea comarcal’.

Frase nominal: “Reclamaban gs seus dereitos”.

Frase preposicional introducida por a: “Chamou a Xoana para que o axudase”.

Oracién subordinada substantiva: “Intentou gue o convocasen para o certame”.

| e T SR SR

Os pronomes que poden desempefiar a funcion de complemento directo son:

ME, TE, O/A/LO/LA/NO/NA, SE. “Non te levaron & festa”, “Non a levaron 3 festa”.
NOS, VOS, OS/AS/LOS/LAS/NOS/NAS, SE. “Traerannos en coche”, “Xa se vestiron”.

Na 3° persoa poden aparecer tres series de pronomes non reflexivos, dependendo do con-
texto no que se encontren:

- Os pronomes /o, fa, los e las, aparecen detras de formais verbais rematadas por -r ou
-s, detras dos pronomes nos, vos e lles e detras do adverbio interrogativo u: “Temos que
desbotalo necesariamente”, “Non llejo preguntaron aos que o sabian” “E o meu libro? Ulo?”

- Os pronomes no, na, nos e nas aparecen detrds de formas verbais rematadas por di-
tongo decrecente: “Encontrounas moi desmelloradas”, “Fareino mafia”.

- No resto dos casos deben empregarse as formas o, a os, as: “Non 0s plantou no lugar
axeitado”.

Os casos nos que o complemento directo esta desempefiado por unha frase preposicional
introducida pola preposicién a son moi limitados en galego. Unicamente pode aparecer can-
do o termo & un pronome, un nome propio ou un nome de parentesco: “Viuno a el na raa”,
“Chamou a Xoana para que o axudase”, “Convidei a teu pai 4 festa”. Tamén pode aparecer
para evitar enunciados ambiguos: “Matou un soldado briténico a un grupo de rebeldes, “Ma-

tou a un soldado britanico un grupo de rebeldes”. Nos restantes casos, é incorrecto e em-
prego da preposicion, ainda que o complemento directo sexa de persoa: “Foi visitar uns

amigos”, “Escoitaban atentamente o profesor”, “Nunca se caracterizou por respectar como é
debido os seus rivais”.

O complemento directo recofiécese con facilidade porque pode ser substituido por algin
dos pronomes atonos de 3° persoa: o, a, 0s, as, lo, /a, los, las, no, ha, nos, nas.

“Enviaron gs soldados ao combate.” > “Enviarongs ao combate.”
“Vichesme a min.” > “Vichelo a el.”
“Intentou gu nvocasen para o cert ." > “Intentouno.”

Cando o complemento directo precede o verbo, é habitual que apareza un pronome
pleonastico (redundante): “A Xiana non a volveu a ver en toda a noite”.
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2.4, O complemento indirecto

E o complemento oracional ac que lle afecta de maneira indirecta a accion expresada polo
verbo. Pode estar desempefiado por unha frase preposicional int-s2ucida pola preposicién
a ou por un pronome persoal.

Frase preposicional introducida por a: “Ofrecemos aos sefiores clientes a posibilidade
| de gafar un premio”.
~ Pronome persoal: “Deulle unha informacién moi importante”.

| S U S N 2 = o e e -

Os pronomes que poden desempefiar a funcion de complemento indirecto son:

ME, CHE, LLE. “Escribiuche unha mensaxe preciosa”, “Non lle deu nada”.
NOS, VOS, LLES, SE. “Traerannos os obxectos perdidos”, “Escribironse unhas mensaxes

preciosas”.

O complemento indirecto recofiécese con facilidade porque pode ser substituido por algun
dos pronomes atonos de 3° persoa: lle, lles.

“Ofrecemos aos seiiores clientes a posibilidade de gafiar un premio” > “Ofrecémoslles a
posibilidade de ganar un premio”.

Resulta bastante frecuente que cando o complemento indirecto esta desempefiado por
unha frase preposicional apareza tamén un pronome pleondastico: “Non lles dixen as tuas
amigas nada que as puidese ofender”.

2.5. O complemento de solidariedade

E un complemento oracional pronominal referido unicamente & 22 persoa, que ten como ob-
xectivo facer participe ao interlocutor (ou interlocutores) da mensaxe do emisor, implicandoo
afectivamente na accion. Empréganse sé en contextos coloquiais da fala.

hPronome persoal: “Pois non esta aqui; foiche a Inglaterra de viaxe”.

R ot =L St

Os pronomes que poden desempefiar a funcién de complemento de solidariedade son:

CHE ou LLE (de cortesia) referidos & 2 persoa de singular: “Estache estudando Xornalis-
mo”, “Estalle estudando Xornalismo”.

VOS ou LLES (de cortesia) referidos a 2° persoa de plural: “Hai pouco que aprendeu, pero
xa vos conduce de marabilla”, “Hai pouco que aprendeu, pero xa lles conduce de marabi-

la".

As formas coinciden coas co complemento indirecto, pero, a diferenza del, neste caso a ac-
cion do verbo non se refire & 22 persoa e o pronome pode ser suprimido sen que a oracién
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perda contido semantico.

“Fixoche [a ti] unha torta de aniversario (Cl) vs. “Fixoche un tempo fantéstico” (CS)

2.6. O complemento de réxime (ou suplemento ou complemento preposicional)

E un complemento oracional que vai introducido sempre por unha preposicién rexida polo
verbo. Esta proximo a nivel significativo do complemento directo, mais presenta unha forma
semellante ao complemento circunstancial, polo que en ocasiéns podese confundir con el.

Frase preposicional: “Aspiraba ao titulo de mellor vendedor do mes”.

O complemento de réxime pode ser substituido pola preposicion seguida do pronome neu-
tro iso.

“Aspiraba ao titulo de mellor ven r do mes” > “Aspiraba a iso”.

Para distinguilo do complemento circunstancial, cémpre reparar en se a preposicion que in-
troduce a frase preposicional esta rexida ou non polo verbo. No primeiro caso sera un com-
plemento de réxime e no segundo caso un complemento circunstancial.

“Esta sempre a falar de futbol" (CR) vs. "Esta sempre a falar cos amigos” (CC).
“Namorouse dun americano” (CR) vs. “Namorouse en América” (CC).
“Asustaronse dos prezos” (CR) vs. “Asustaronse na parte final da pelicula” (CC).

2.7. O complemento circunstancial

E o complemento oracional que da nociéns sobre as circunstancias nas que se desenvolve
a accion. Presenta unha grande variedade formal e de contido. Segundo o tipo de significa-
cion que achegue, podense encontrar complementos circunstanciais de tempo, lugar, modo,
causa, negacion, compania, cantidade, instrumento...

Pode estar desempefiado por unha frase nominal, por unha frase preposicional, por un ad-
verbio, por unha frase adverbial ou por unha oracién subordinada adverbial.

i s .
i i

| Frase nominal: “Este mes incrementouse a cifra do paro.”

Frase preposicional: “Realizou unha viaxe en avién a Buenos Aires.”
| Adverbio :"Non o encontrei onte na sia casa.”
| i s g ; ; T ; &
. Frase adverbial: “O francés dominao bastante ben, pero fala inglés moi mal.
Oraci6n subordinada adverbial: “Non apafiaron as patacas cando debian.”

2.8. O complemento axente

E o complemento oracional que expresa quen ou que realiza a accion expresada polo verbo
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nunha oracién de pasiva.

Esta desempefiado sempre por unha frase preposicional introducida pola preposicién por.

Frase greposicional: “Os inmigrantes foron reclamados polos seus paises de orixe.

Recofécese con facilidade porque ao converterse a oracién pasiva nunha oracién en voz
activa, o complemento axente convértese en suxeito.

“Os inmigrantes foron reclamados polos s i rixe” > s ises de ori-

xe reclamaron os inmigrantes.”

2.9. O atributo

E o complemento oracional que expresa unha calidade, propiedade, estado ou identidade
do suxeito nas oracions que presentan verbo copulativo.

Pode estar desempefiado por un adxectivo, por unha frase adxectiva, por un substantivo,
por unha frase nominal, por un pronome ou por unha oracién subordinada substantiva.

Adxectivo: “Creo que a profesora esta fatigada.”
Frase adxectiva: “Creo que a profesora esta moi fatigada.”
' Pronome: “Disme que non esta fatigada e eu creo que si 0 esta.”
' Substantivo: “Creo que a profesora é Maria.”
 Frase substantiva: “Creo que a profesora é esa sefiora.”
Oracion subordinada substantiva: “Creo que a profesora é quen ests a ollar para nés.” |

| S

O atributo concorda en numero e persoa co nucleo do suxeito (“El esta fatigado”, “Elas es-
tan fatigadas”). Admite substitucién pronominal. Esta substitucién pode ser de dous tipos,
dependendo da variedade de atributo na que se realice. Os denominados atributos de cali-
dade, e dicir, aqueles que estan desemperiados por un adxectivo ou por unha frase adxecti-
va, son substituidos polo pronome invariable o.

“Creo que o profesor esta fatigado.” > “Creo que o esta.”

“Creo que a profesora esta fati .">“Creo que g esta.”
“Creo que os profesores estan fatigados.” > “Creo que o estan.”
“Creo que as profesores estan fatigadas.” > “Creo que o estan.”

Pero nos denominados atributos de identidade, € dicir, aqueles que estan desempefiados
por substantivos, frases nominais e oraciéns subordinadas substantivas, o pronome concor-

da en xénero e nimero.

“Creo que o profesor é ese sefior louro.” > “Creo que g é.”

“Creo que a profesora é gsa sefiora loura.” > “Creo que a é.”
“Creo que os profesores son eses sefores lourgs.” > “Creo que os son.”
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“Creo que as profesoras son esas sefioras louras.” > “Creo que as son.”

Cando o atributo precede o verbo, pode aparecer un pronome pleonastico (redundante):
“Eelices estdbano e moito, cando cofleceron os resultados”.

2.10. O complemento predicativo.

E o complemento oracional equivalente ao atributo en oracions de predicado verbal. Como
el, expresa unha calidade, propiedade ou estado do suxeito e concorda con el en Xénero e
nimero. Mais, a diferenza del, pode referirse tamén ao complemento directo, non admite
substitucion pronominal e unicamente pode estar desempefiado por un adxectivo ou por
unha frase adxectiva.

Adxectivo: O corredor chegou fatigado.”
Frase adxectiva: “As corredoras chegaron moi fatigadas.”

Cando se refire ao complemento directo e concorda con el, cémpre prestar atencién a estru-
tura sintactica para saber distinguilo do propio complemento directo. Asi, na oracién “Deixa-
ron o cuarto completamente desordenado”, o complemento directo & unicamente “o cuarto”,
como se pode comprobar realizando a substitucién pronominal ("Deixarong completamente
desordenado”). “Completamente desordenado” concorda con “o cuarto”, atribuindolle un es-
tado ou calidade; daquela debemos consideralo complemento predicativo do complemento

directo.

3. A analise sintactica

Enténdese por analise sintactica a identificacion das funciéns primarias e secundarias
dunha oracion. Nela, indicase con claridade a xerarquia existente entre os distintos elemen-
tos que constitden a oracién. Normalmente, adéitase facer tamén referencia as categorias
morfoloxicas (palabras, frases e oracions) que desempefian esas funciéns, polo que esta
modalidade de analise pédese denominar mais ben morfosintactica.

As representacions graficas dunha andlise sintactica poden ser variadas. Normalmente,
prefirese a disposicion arbérea, por presentar unha maior claridade e por admitir analises
de oracions de gran complexidade. No seguinte modelo, altérnanse as funciéns, escritas en
maiuscula (nas parte sombreadas) coas categorias morfoldxicas que as desempenan, escri-
tas en minascula (nas partes en branco).
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Os equipos vencedores recibirdn un premio moi merecido |

categorias /0\
" FUNCIONS s P
- categorias /fn\ /fv\
' FUNCIONS DET N MOD N cD |
| categorias fn
" FUNCIONS DET N  MOD |
. categorias oo |
" FUNCIONS | MOD N |
' categorias  art  subst adx v at s adv adx |

0s equipos vencedores recibiran

un premio moi merecido

I | R

4. A oracion composta

Unha oraciéon composta € unha oracién constituida por dias ou mais oraciéns, que presen-
tan entre si dous tipos basicos de relacions: a coordinacion e a subordinacion.

Nas oracions compostas por coordinacion, as oraciéns que as integran encontranse no
mesmo nivel xerarquico e conservan unha certa autonomia. Un exemplo de coordinacién
pode ser esta oracion: “Anton ira a Barcelona e o resto do grupo permanecera en Mallorca”.
Na subordinacion, pola contra, as dias oracions encontranse a distinto nivel Xerarquico e
unha delas, a subordinada, depende sintacticamente da outra, a principal. Asi, na oracién
“Anton ira a Barcelona cando sexa o momento oportuno”, “cando sexa o momento oportu-
no” € unha oracion subordinada que forma parte integrante da principal, funcionando, neste
caso, como complemento circunstancial dela.

4.1. A coordinacion

As oracions coordinadas presentan a seguinte tipoloxia:

Copulativas. | As oraciéns coordinadas pre- | “Fomos ao concerto e cea-
Nexos: | sentan entre si unha simple = mos nun restaurante vexeta-

. relacion de adicion. 1 riano".

e, € mais, nin.
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Adversativas.
Nexos:

pero, mais, sendn.

' As coordinadas

' unha relacién bipolar de con-

traposicion.

Disxuntivas.
Nexos:

ou, ou ben.

Distributivas.
Nexos:

Xa... Xa,

ou.

Explicativas.

Nexos:

isto &, é dicir, ou sexa.

tanto...
como, ora...ora, ou...

presentan |

- As coordinadas expoiien: al- |
' ternativas que se exclien en-
tre si.

. As coordinadas expofien al-
- baixa & defensa, ora xoga de

- ternativas diferentes,

pero

" non excluentes.

A segunda coordinada aclara

ou explica o sentido da pri- |
. retirada a totalidade dos resi-

meira.

|
i

J

“Intentouno por todos os me-
dios, pero non o conseguiu®,

‘Comprara un coche ou con-
formarase coa moto".

“Ora xoga de dianteiro, ora

lateral”.

“A superficie quedara com-
pletamente limpa, isto &, sera

duos”,

Anilise dunha oracion composta por coordinacién:

“Tocou ben a guitarra, pero a actuacioén de piano foi bastante decepcionante”

v adv art s
tocou ben a guitarra pero a actuacién

DET N MOD

f prep

R T

conx art s prep s
de piano

AT
f adx
MOD N
1Y% adv adx

foi bastante decepcionante
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4.2. A subordinacion

Hai tres tipos diferentes de oraciéns subordinadas, segundo a funcién que desempenen a
respecto do oracién principal: substantivas, adxectivas e adverbiais.

ol

4.2.1. A subordinacion substantiva

} As oracions subordinadas substantivas desempefian dentro
da oracién principal as mesmas funciéns que adoitan de-
sempefiar o substantivo ou a frase nominal. Por exemplo, na
oracion composta “Eles necesitan que os axudes”, a oracion
subordinada substantiva “que os axudes” desempefia a funcién de complemento directo,
dunha maneira equivalente a frase nominal “a tiia axuda” na oracién simple “Eles necesitan

a tla axuda”.

As subordinadas substantivas van introducidas polos nexos que ou se e poden desempefiar
as seguintes funcions.

Suxeito. “‘Pareceume mal que me respondeses iso.” (“Pareceume mal a
tua resposta.")

Complemento di- | “Condenamos enerxicamente gue__te__exp_uls_aﬁgn_qo_c_oﬂm

recto. (“Condenamos enerxicamente a tua expulsion.”)
| "Preguntaron!le se estabg de acordo co veredicto.”
Atributo. f “O profesor de inglés é gj.l_en_eﬂa_al_s_e_magg 4 (”O profesor de in-

gles e QS.ELS.QDQLS.&.MEQQ ”)

De3300201 Lingua Galega e Literatura |l. Aspectos de Sintaxe 16



Termo dunha f prep “‘Aspiraba a que a nomeasen directora xeral.” (“Aspiraba a direc-
que funciona como ' tora xeral.”)

complemento de ré- “Tifia . . N
' i anas de gue lle servisen unha boa comida.” (*
xime ou como modi- ' 4, gl ida.") [sen un (“Tifa ganas

ficador. |

Analise dunha oracién composta por subordinacién substantiva:

“A orquestra do conservatorio conseguiu onte que o publico marchara encantado”

0

—— \

P
fv

/fn\

" CcD

DET N "MOD N _.
f prep . 0 sub subst
PN S
R T E 8 P
fn fn fv
VN AN
DET N DET N N CPVO
at s prepart s v advconxart s v adx

a orquestra de o conservatorio conseguiu onte que o publico marchara encantado

4.2.2. A subordinacion adxectiva

As oracions subordinadas adxectivas desempefian dentro da oracién principal as mesmas
funcions que adoitan desempeniar o adxectivo ou a frase adxectiva, é dicir, a de modificador
dentro dunha frase nominal. Por exemplo, na oracién composta “Esta é a empresa que pa-
trocinou os premios”, a oracion subordinada adxectiva “que patrocinou os premios” desem-
pefia a funcién de modificador, dunha maneira equivalente ao adxectivo “patrocinadora” na
oracion simple “Esta & a empresa patrocinadora dos premios”.

As oracions subordinadas adxectivas poden ser de dous tipos: especificativas e explicati-
vas. As primeiras determinan o antecedente (palabra ou frase da oracién principal & que se
refiren) e identificano dentro dun grupo mais amplo. Por exemplo, na oracién “Os ordenado-

res gue foron danados pola treboada foron substituidos”, a subordinada d4 a entender que

s6 un determinado numero de ordenadores (aqueles que resultaron danados) foron os
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substituidos.

As subordinadas adxectivas explicativas non delimitan o antecedente; simplemente propor-
cionan unha informacion adicional (que pode ser prescindible) sobre el. Asi, na oracién “Os
ordenadores, gue foron danados pola treboada, foron substituidos”, a subordinada non res-
trinxe o nimero de ordenadores danados (enténdese que foron todos), senén que dé unha
informacidn sobre a causa da substitucién (o dano producido pola treboada). A nivel orto-
grafico, as oracions explicativas separanse do antecedente da oracién principal por unha
coma e as especificativas, non.

Unha particularidade importante deste tipo de subordinadas é que non estan introducidas
por un nexo sendn por un pronome relativo ou algunha particula con valor relativo.

Pronomes relativos | QUE, CAL/ES, QUEN, CUXO/A/OS/AS

|
. S — S— : :
Particulas con valor | ONDE, CANDO, COMO CANTO

relativo f

Os relativos, ademais de introducir a subordinada, desempefian tamén unha funcién dentro
dela. Asi, na oracion (a) da serie seguinte, o pronome relativo funciona como suxeito dentro
da subordinada, na (b) como complemento directo e nas catro seguintes como nicleo do
termo dunha frase preposicional que funciona como complemento directo, complemento in-
directo, complemento de rexime e complemento circunstancial, respectivamente.

a) “Onte cofiecin o rapaz que resultou ferido.”

b) “Onte cofiecin o rapaz gue convidaches 4 festa.”

c) “Onte cofiecin o rapaz ao que propuxeches como secretario.”
d) “Onte cofiecin o rapaz ao que escribiches.”

e) “Onte cofiecin o rapaz do que me falaras.”

f) “Onte cofiecin o rapaz con quen vou ir a Barcelona.”

Para recofiecer con facilidade esta funcién, basta con substituir na subordinada o pronome
relativo polo antecedente. Por exemplo, na oracion (a), esta substitucion converteria “que foi
ferido” en “o rapaz resultou ferido”, onde se recofiece a expresién sublifiada claramente
como suxeito. De modo analogo, na (d) a substitucién de “do que me falaras” por “falarasme
do rapaz” pon en evidencia que a funcién do pronome relativo € a de nicleo do termo da
frase preposicional que funciona como complemento de réxime.
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Anélise dunha oracién composta por subordinacién adxectiva:

“Os arquedlogos notificaron hoxe os desperfectos que causara o sismo na vila”

o}
S P
fn fv
/\ —--_/\
DET N N CcC CD
: fn
: —_
maCD N ©o DET N
f prep
T~
R T
fn
l —_
art s v adv art s relat v pre;:>l:)aEr:cr s art s
os arquedlogos notificaron hoxe os desperfectos que causaraen a via o sismo

4.2.3 A subordinacion adverbial

As oracions subordinadas adverbiais adoitan desempenar a respecto da oracién principal as
mesmas funcions que os adverbios ou as frases adverbiais. Hai dias variedades ben dife-
renciadas de subordinadas adverbiais: as propias e as impropias. As primeiras funcionan
como complemento circunstancial dentro da oracién principal. Son as subordinadas de lu-
gar, tempo e modo. Por exemplo, na oracién (a) da serie seguinte, observamos como a su-
bordinada funciona de maneira anéloga ao adverbio ali da oracién simple (b): complemento
circunstancial de lugar. O mesmo sucede, cos complementos circunstanciais de tempo e de
modo das oracions (c) e (d) e (e) e (f), respectivamente.

a) “Non encontraron os documentos onde deberian estar.”

b) “Non encontraron os documentos ali.”

¢) “Chegou cando estaba previsto.”
d) “Chegou onte.”

e) “Fixoo como mellor lle pareceu.”

f) “Fixoo asi.”
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Oracions subordinadas adverbiais propias.

. i 11
Lugar. Funcionan como comple- | “Quedaron para facer a
. mento circunstancial de lu- = festa onde a fixeran o ano
Nexos:

gar dentro da principal. .= . anterior".

onde, onde queira que.

Tempo. Funcionan como comple- | “Chegamos & estacion

mento circunstancial de | cando o tren xa marchara®.

Nexos: tempo dentro da principal.

cando, mentres, antes de |
que, despois de que, des- ;
de que até que.

Modo. Funcionan como comple- . “Realizaron as probas de

Nexos: mento circunstancial de | cualificacion como debian®.
’ modo dentro da principal.

como, segundo, conforme,

tal e como.

Analise dunha oracién composta por subordinacién adverbial propia:

“O equipo técnico realizou algunhas probas onde estaba prevista a filmacion”

0
- ™~
S P
ﬁfn\ .
DET N MOD N & %
fn 0 sub adv/
DET N E P S
/f"\ a
N AT DET N
at s adx % indef S conx Vv adx art s
0 equipo técnico realizou algunhas probas onde estaba prevista a fimacion
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As oracions subordinadas impropias establecen unha relacion bipolar de dependencia a
respecto da oracién principal, mais, a diferenza das propias, non desempefian unha funcion
dentro dela, sendn que se encontran, xerarquicamente, ao seu mesmo nivel. Poden repre-
sentar nocions moi diversas, de causa, consecuencia, finalidade, concesién, condicién ou
comparacion, sempre facendo referencia ao contidz da oracién principal.

Oracidns b't Ec lave s —L b {m_e,-ﬂ\g N \

Condicionais.
Nexos:

se, como, sempre que, en
caso de que, con que.

Concesivas.
Nexos:

asi, a pesar de que, ainda
que, malia que.

Causais.
Nexos:

porque, como, xa que,
posto que como queira
que.

Consecutivas.
Nexos:

enton, daquela, polo tanto,
logo, xa que logo, asi pois.

Expofien unha condicién |
necesaria para a realiza-
cion da accién expresada
pola principal.

Expofien unha dificultade |
ou obstaculo que non impi-
de a realizacion da accion
expresada pola principal.

Presentan a causa da ac-
cion expresada pola princi- |
pal. Il

Presentan a consecuencia |
da accioén expresada pola |
principal.

{ E—

“Poderas cofiecelo se vés

Ty
libro“.

[

ar de gue apenas lle

dedicaron tempo a prepa-
raciéon do exame, conse-

guiron aprobar.”

“Non enfermaba case nun-

Ca porque seguia unha
dieta rica en vitaminas."

“Seguia unha dieta rica en

vitaminas, asi_que non en-
fermaba case nunca.”

Finais.
Nexos:

que, para que, a fin de

Comparativas.
Nexos:

tan(to)... como/a, mais
(do) que/ca, menos ... (do)
que/ca.

Expresan o obxectivou ou |
a finalidade da accién ex- |
presada pola principal.

|
|
|
|
|
i
i

Comparan duas accions !
ou calidades.

“Editou con atencién os

documentos para que a
resentacion resultase
atractiva.”

“‘Resultou ser moito mais

complexo do que pensaran

inicialmente”.
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